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Malaquias

TOTECO quinexti iteicnelijcayo ica nopa israeli-
tame
1Ya ni nopa camanali cati TOTECO techmacac

na, niMalaquias, huan techilhui ma niquinpohuili

israelitame. . _ o
23 TOTECO quiijto: “Na nimechicnelia miyac.”

Pero anquiijtohuaj: “¢Quenicatza techicnelijtoc?”

Huan TOTECO quiijtohua: “Nimechicnelia
pampa nimechtapejpeni quema nijtapejpeni
para niquicnelis amohuejcapan tata Jacob™,
masque iicni, Esau, cati achtohui tacatqui, amo
nijnejqui. Huan pampa nijtahuelcajqui Esau,
nijchijqui nochi cuatitamit cati eliyaya iaxca
ma eli quej huactoc tali. Huan nochi italhua
niquinmactili tapiyalme cati mosisiniaj para
nopona ma tacuaca.”

4 Huan huelis iixhuihua Esau quiijtose:
“Masque quitamisosolos total, sempa
tijcualtalise.”

Pero TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ejc-
ahua Ma Tatanitij quiijtos: “Sinta nopa edomi-
tame sempa quicualtalise, na sempa nijsoso-
los. Huan masehualme quitocaxtise inintal:
‘Inintal masehualme cati quichihuaj cati fiero.’
Huan masehualme quintocaxtise iixhuihua Esau:
‘Masehualme cati amo quipiyase tapojpolhuiliica
TOTECO para nochipa.’

* 1:2-31:2-3 0 Israel.
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> Pero amo quej nopa nimechchihuilia,
anisraelitame.  Anquiitase nopa tasosololisti
ica amoixteyol huan anquiijtose: ‘Tahuel hueyi
TOTECO huan ihueyitilis quipano inepa total
Israel.””

TOTECO quintatelhui totajtzitzi

6 Huan TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ejc-
ahua Ma Tatanitij quinilhuia nopa totajtzitzi: “Se
conet quitepanita itata huan se tequipanojquet
quiimacasiiteco. Huajca sinta nanieliniamoTata,
¢para ten amo antechtepanitaj? Huan sinta na
nieli niamoTECO, ¢para ten amo antechimacasij?
Pero amojuanti antotajtzitzi cati antechcualan-
caitaj.”

Huan nopa totajtzitzi quitatzintoquiliaj:
“¢Quenicatza timitzhuejcamajcajtoque?”

7Huan TOTECO amechnanquilia: “Nijmati an-
techhuejcamajcajtoque pampa antechmacaj taca-
jcahualisti cati amo cuali ipan notaixpa.”

Huan antechtatzintoquiliaj: “¢Taya tacajcahual-
isti cati amo cuali timitzmacatoque?”

Huan TOTECO amechilhuia: “Anquinextiaj an-
techcualancaitaj quema anteyolmelahuaj para
ma amo techmacaca inintapiyalhua cati mas
cuali. Ma san techmacaca ten hueli tapiyali
cati metzcototic, popoyotzi, 0 mococohua. ¢An-
moilhuiaj para ya nopa cuali para antechmacase?

8 Sinta anquitencahuaj se tapiyali para taca-
jcahualisti cati metzcototic, o popoyotzi o cati
mococohua, huajca nelia amo cuali anquichij-
toque. Xijhuiquilica amotanahuatijca se nemacti
quej nopa huan anquiitase sinta quipactis huan
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quiselis.” Quej ni quiijtohua TOTECO Cati Quinya-
cana lilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij.

9 “Huajca ximotatajtica huan techtajtanica ma
nimechtasojta quema antechmacaj tacajcahual-
isti cati fiero huan anquiitase sinta nimechtaso-
jtas. ¢Para ten nimechtasojtas quema quej nopa
amo cuali antechchihuiliaj?” Quej ni quiijtohua
TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ejcahua Ma
Tatanitij.

10 “;cuali elisquia sinta itztosquia se totajtzi cati
quitzacuasquia icalte nopa tiopamit para ayecmo
quitatis nopa taixpamit huan ayecmo quiselis
tacajcahualisti quej nopa! Nelia nicualantoc ica
amojuanti huan yeca ayecmo nijselis amotacajc-
ahualis.” Quej ni quiijtohua TOTECO Cati Quinya-
cana lilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij.

11 “Pero ica sequinoc masehualme cati amo is-
raelitame, quena, ipan campa hueli talme tech-
hueyitepanitase masehualme cati amo israeli-
tame. Ica ijnaloc huan hasta tiotac techhueyichi-
huase huan techmacase tacajcahualisti ten co-
pali cati mijyotia ajhuiyac huan techmacase taca-
jcahualisti cati tapajpacti.” Quej ni quiijtohua
TOTECO Dios Cati Quinyacana lilhuicac Ejcahua
Ma Tatanitij.

12 “Pero amojuanti miyac antechixpanoj.
Amo anquipatiitaj notaixpa. San anquiijtohuaj:
‘TOTECO itaixpa amo tapajpacti huan huelis
tijmacase ten hueli tamanti cati ayecmo tijnequij.’

13 Huan anquiijtohuaj: ‘Nelia  ohui
tijtequipanose TOTECO huan ohui para
tijchihuase cati yaya quinequi.’ Huan

anquihuejcamajcahuaj nopa tanahuatili para
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tacajcahualisti. Quej nopa antechcualancaitaj.”
Quej ni quiijtohua TOTECO Cati Quinyacana
[ilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij.

“Huan quema antechmacaj tacajcahualisti
huan anquihualicaj se tapiyali cati anquiich-
tectoque, o cati metzcototic o cati mococohua,
(anquiitaj cuali nimechselilis? {Amo! iAmo
nimechselilis!

4 Ma eli tatelchihuali nopa masehuali cati
miyacapa quiijtohua para techmacas se oquich
borrego cati cuali huan teipa quipata ica seyoc
cati cocoxquetzi. Quena, yaya tatelchihuali,
pampa na, niTanahuatijquet Cati Tahuel niHueyi
huan quinamiqui para nochi masehualme ipan
campa hueli talme ma techimacasica huan ma
techtepanitaca.” Quej ni quiijtohua TOTECO Cati
Quinyacana Iilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij.

2

Quintatelhui totajtzitzi ica cati amo cuali
quichihuayayaj
12 “Nochi antotajtzitzi xijtacaquilica cuali

ni tanahuatili cati nimechilhuia: Sinta amo
anquitacaquilise, huan amo anmotemacase ica

nochi amoyolo para antechhueyitalise, huajca ni-
jtitanis ipan amojuanti se hueyi tatzacuiltili huan
nimechtelchihuas. Quena, masque nijnequisquia
nimechtiochihuas, nimechtelchihuas pampa amo
antechtepanitztoque. Nelia ya nimechtelchijtoc.”
Quej ni quiijtohua TOTECO Cati Quinyacana
[ilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij.

3 “Por nopa tajtacoli cati anquichijtoque,
niquinquixtilis inintequiticayo amoixhuihua
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para elise totajtzitzi. Huan nimechixpolos
inincuit ni tapiyalme cati antechmacaj para
tacajcahualisti. Huan amechhuicase nochi
amojuanti para amechmajcahuase quej cati
quihuicaj cuitat.

4 Huan huajca anquimatise para elqui na cati
nimechyolmelajqui xijtoquilica nopa tanahuatili
cati nijmacac amohuejcapan tata Levi” Quej ni
quiijtohua TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ejc-
ahua Ma Tatanitij.

5> “Nopa camanali cati huejcajquiya nijchijqui
inihuaya iixhuihua Levi elqui para ma quipiyaca
nemilisti huan tasehuilisti. Huan niquinmacac
para ma techtepanitaca huan ma techimacasica.
Huan techimacasiyayaj huan noixpa moechca-
panohuayayaj.

6 Inijuanti quinnextiliyayaj israelitame nochi
nopa tanahuatilme cati xitahuac cati na niquin-
macac. Amo quema quinistacahuiyayaj, yon
amo quema quincajcayahuayayaj. Nochipa ne-
jnenque xitahuac noixpa huan quipixque tase-
huilisti ica na. Huan quichijqui para miyac mase-
hualme ma quicahuaca inintajtacol.

7 Quinamiqui para totajtzitzi ma tenextilica
quenicatza techixmatise na, niamoTECO.
Monequi quinmachtise nopa tanahuatilme
cati nimechmacatoc pampa se totajtzi eli
notayolmelajca, niamoTECO Cati Niquinyacana
Noilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij.

8“Pero ama, antotajtzitzi, anquicajtejtoque noo-
jhui, niamoTECO. Huan ica amotamachtil, miyac
anquinchihualtijtoque ma motepotanica huan
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ma huetzica ipan tajtacoli. Quena, miyac anqui-
ixpanotoque nopa camanali cati nijchijquiihuaya
amohuejcapan tata Levi” Quej ni quiijtohua
TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ejcahua Ma
Tatanitij.

9 “Huajca yeca iniixpa nopa masehualme na
nimechechcapantalijtoc huan nijchijtoc para ini-
juanti ma amechijiyaca quej se tamanti cati amo
cuali. Ya ni nijchihua pampa amo anquito-
quilijtoque noojhui. San anquitapejpenijtoque
catijqui notanahuatilhua anquinequij anquinel-
tocase. Huan cati amo anquinequij anquito-
quilise, san anquiixpanoj.” Quej ni quiijtohua
TOTECO Dios Cati Quinyacana Iilhuicac Ejcahua
Ma Tatanitij.

Malaquias quinnojnotza israelitame
10 Nochi tojuanti tijpiyaj san se totata. Huan
setzi Toteco Dios techchijchijqui nochi tojuanti.
Huajca ¢para ten timochihuiliaj miyac tamanti cati
amo cuali huan tiquixpanoj nopa camanali cati
TOTECO quichijqui ica tohuejcapan tatahua?
HIpantalilsrael, israelitame quichijtoque tajta-
coli cati amo cualiiixpa TOTECO. Quena, nojquiya
ipan tali Judd huan hasta ipan altepet Jerusalén,
israelitame tahuel taixpanotoque. Quena, israeli-
tame ipan tali Juda quichijtoque amo tapajpacti
itiopa TOTECO cati tatzejtzeloltic huan cati yaya
tahuel quiicnelia. Pampa tacame nopona mosi-
huajtijtoque inihuaya sihuame cati quinhueyichi-
huaj taixcopincayome huan teteyome.
12 TOTECO ma quitzontamilti ten hueli tacat
cati itztoc ipan total cati quichihua ya nopa huan
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ayecmo itztos tohuaya tiisraelitame. Quena, ma
quitzontamilti masque se totajtzi cati quitenc-
ahua tacajcahualisti iixpa TOTECO Cati Quinya-
cana lilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij.

13 Nojquiya anquichihuaj para TOTECO
itaixpa ma xoloni ica amoixayo. Anchocaj
huan antahuejchihuaj pampa TOTECO ayecmo
quichihuilia cuenta nopa tacajcahualisti cati
anquimacaj, yon ayecmo amechselia ica
paquilisti.

14 Anmotatzintoquiliaj: “¢Para ten TOTECO tech-
tahuelcajtoc?” Na nimechilhuis para ten. El-
toc pampa TOTECO quiitac quema anquinca-
jtejque amosihuajhua cati anmosencajtoyaj ini-
huayaica tajcuiloli quema antelpocatixtoyaj, yeca
yaya amechtelhuia. Quena, masque sesen ten
nopa sihuame eliyayaj temachme amohuaya, an-
quintahuelcajque.

15 TOTECO amechsejcotili sesen ten amojuanti
ica amosihua huan amechchijqui san se amo-
tonal. Huan amechchijqui quej setzi pampa
quinequiyaya Xiquinpiyaca coneme cati tatze-
jtzeloltique para ya. Huajca nimechilhuia sesen
ten amojuanti, para monequi xijmocuitahuica
amoyolo huan ipan amoyolo amo xijnequica cati
amo cuali. Sesen ten amojuanti ma quitepanita
isihua cati mocuili quema eliyaya telpoca tacat
huan ma mochihua temachti ihuaya.

16 Pampa TOTECO Dios ten tiisraelitame

quiijtohua: “Amo nijnequi niquitas quema
se tacat huan isihua mososolohuaj, o se
quicahua seyoc. Amo nijnequi niquitas

quema se tacat mocuilia isihua huan teipa
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quiixpano huan yahui ica seyoc. Yeca monequi
ximomocuitahuica ipan amotalnamiquilis para
ayecmo ximosihuacahuaca.” Quej ni quiijtohua
TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ejcahua Ma
Tatanitij.

Nopa tonal quema TOTECO tetajtolsencahuas

17 Anquichijtoque para TOTECO ma siyahui ica
miyac amocamanal.

Pero antatzintocaj: “¢lca taya tamanti tijchi-
hualtijtoque ma siyahui TOTECO?”

Anquisiyahuiltijtoque pampa anmoilhuiaj amo
quichihua cati xitahuac huan amo quema quin-
tatzacuiltia amo cuajcualme. Anquiijtohuaj para
TOTECO mas quipactiaj cati tajtacolchihuaj. An-
tatzintocaj: “¢Canque itztoc Toteco Dios cati quichi-
hua cati xitahuac?”

3

Monechcahuia nopa tonali quema TOTECO
tetatzacuiltis
1“iXijtachilica! Na nijtitanis notayolmelajca ma
yahui noixpa para quicualtalis noojhui. Huan
teipa ajsitihuetzis amohueyiTeco cati anquitemo-
huaj. Ipan se talojtzi ajsitihuetzis ipan Itiopa nopa
tayolmelajquet ten nopa camanal sencahuali cati
nijchijqui amohuaya. Yaya itztoc cati anquichiyaj
huan tahuel anquinequij ma huala.” Quej ni quiij-
tohua TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ejcahua
Ma Tatanitij.

2 “Pero ¢ajquiya huelis quiijyohuis huan moc-
ahuas para itztos ipan nopa tonali quema yaya
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hualas? ¢Ajquiya huelis moquetzas para quiix-
namiquis quema yaya monextis? Yaya elis quej
se tit cati nelia temajmati cati quiatilis ten hueli
teposti. Elis quej se xapo cati mas chicahuac
cati hueli quichipahualtia ten hueli yoyomit cati
soquiyo.

3 Yaya mosehuis quej se juez para tatajtolsenc-
ahuas. Huan quej se teposchijquet quitapajpac-
chihua nopa plata ipan tit, yaya quintapajpac-
chihuas nochi levitame. Quena, nochi totajtzitzi
quinyejyectis quej quiyejyectiaj oro o plata ipan tit
huan quinextis inintajtacolhua. Huan teipa nochi
totajtzitzi elise notequipanojcahua niamoTECO
huan nemise xitahuac noixpa huan techmacase
tacajcahualisti cati cuali quej quinamiqui.

4 Huan huajca na niamoTECO sempa nijcuali-
tas nopa tacajcahualisti cati anquihualicase anis-
raelitame cati anitztoque ipan tali Juda huan ipan
altepet Jerusalén. Sempa elis nochi quej eliyaya
huejcajquiya.

5 “Ipan nopa tonali na nihualas para
niquintajtolsencahuas nochi israelitame. Huan
nimantzi niquintelhuis huan niquintatzacuiltis
tenahualhuiani huan cati momecatiaj huan
nochi cati istacatij quema tatestigojquetzaj
huan cati quinichtequiliaj inintequipanojcahua
inintaxtahuil. Niquintatzacuiltis  cati
quintaijyohuiltiaj cahual sihuame huan icnotzitzi,
huan cati amo quichihuaj ten cuali ica seyoc tali
ehuani huan cati amo techimacasij na.” Quej ni
quiijtohua TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac
Ejcahua Ma Tatanitij
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Diezmos huan ofrendas

6 “NiamoTECO, amo nimoyolpata, yeca ayemo
nimechtzontamiltia anisraelitame™.

7 Anquitahuelcajtoque notanahuatilhua hasta
ipan nopa tonali quema itztoyaj amohuejcapan
tatahua. Pero noja hueli anmocuepase ica na.
Quena, xihualaca campa na huan na sempa ni-
mocuepas campa amojuanti huan nimechtapo-
jpolhuis. Pero anquiijtohuaj: ‘Amo quema timo-
huejcatalijtoque ten ta.’

8 “Pero nimechtatzintoquilia:
quitachtequilisquia Dios?’

“Huan anquiijtohuaj: ‘Amo, amo aqui quichi-
huasquia’

“Pero amojuanti, quena, antechtachtequilij-
toque.

“Huan anquiijtohuaj: ‘¢Ipan taya tamanti timitz-
tachtequilijtoque?’

“Antechtachtequilijtoque ipan nopa diezmos
huan ipan nopa ofrendas cati quinamiqui antech-
macasquiaj.

9Nochi amojuanti ipan ni tali antechtachtequi-
lijtoque huan yeca nimechtelchijtoc.

10 Huajca xijhualicaca nochi diezmos campa
taajocuij tiopan calijtic para sempa oncas nopa
tacualisti cati monequi ipan nochaj. Quej nopa
xijchihuaca huan techyejyecoca huan anquiitase
para nijtapos nopa ventanas ipan ilhuicacti huan
nimechtitanilis miyac tatiochihualisti hasta moc-
ahuas.” Quej ni quiijtohua TOTECO Cati Quinya-
cana lilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij.

[3

iSe tacat

* 3:6 3:6 0 aniixhuihua Jacob.
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11 “Quena, na nijmocuitahuis amotatoc para
nopa ocuilime ma ayecmo quicuaca, huan nijchi-
huas para amoxocomecamil ayecmo quitepehuas
itajca quema ayemo icsitoc.” Quej ni quiijtohua
TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ejcahua Ma
Tatanitij.

12 “Huan masehualme ipan nochi sequinoc
talme amechtocaxtise antatiochihualme pampa
nochi anquipiyase ipan amotal.” Quej ni quiijto-
hua TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ejcahua
Ma Tatanitij.

TOTECO quinicnelia imasehualhua

13 “Anquiijtojtoque ten na miyac camanali cati
amo cuali huan cati techyolcocojtoc”, quiijtohua
TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ejcahua Ma
Tatanitij.

Pero anquiijtohuaj: “;Taya camanali tiquijtoj-
toque?”

14 “Anquiijtojtoque: ‘San  tapic para
tijtequipanose Toteco Dios. Amo teno
techpalehuia para tijchijtinemise nochi cati
quiijtohua itanahuatilhua. ¢Para ten ma
timocuesojtinemica ica totajtacolhua iixpa
TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ejcahua Ma
Tatanitij?

15Tiquitaj para masehualme cati mohueyimatij,
paquij, huan cati amo cuali ininemilis, quisaj
cuali. Quiyejyecojtoque TOTECO, huan yaya amo
quintitanilijtoc yon se tatzacuiltili” Quej nopa
anquiijtojque.”

TOTECO quintasojtas imasehualhua
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16 Huan quema nopa masehualme cati qui-
imacasiyayaj huan quiicneliyayaj TOTECO quica-
jque nochi ya ni, mocamanalhuijque huan mopo-
huilijque cati cuali TOTECO quinchihuilijtoya.
Huan TOTECO quintacaquili huan quiijcuilo cati
quiijtojque ipan se amatapohuali nepa iixpa ipan
ilhuicacti campa quipiya nochi inintoca nopa
masehualme cati quiimacasij huan moyolilhuiaj
ten ya.

17Huan TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ejc-
ahua Ma Tatanitij quiijto: “Inijuanti elise no-
masehualhua ipan nopa tonali quema niquin-
tapejpenis ajquiya inijuanti mads niquinicnelia.
Huan ipan nopa tonali niquintapojpolhuis cati
techicneliaj huan amo niquintatzacuiltis, quej se
tacat quitapojpolhuia icone cati quitepanita huan
quichihua nochi cati quinahuatia.

18 Huajca quena, ipan nopa tonali quema
nitetajtolsencahuas, anquiitase taya tamanti cati
cuali niquinchihuilis masehualme cati quipiyaj
ininemilis xitahuac noixpa. Huan anquiitase
taya tamanti amo cuali niquinchihuilis cati amo
cuali ininemilis. Huan anquimatise para amo
san se tamanti quipantise masehualme cati
techhueyitepanitaj ica masehualme cati amo
techtepanita;j.”

4

Monechcahuianopa tonali quema TOTECO teta-
jtolsencahuas

1 “Monechcahuia nopa tonali quema nitetaj-
tolsencahuas. Nopa tonal elis quej se tit cati
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nelia totonic. Huan nopa tonali nochi cati mo-
hueyimatij huan nochi cati amo cuali ininemilis
tatase quej sacat cati huactoc. Quena, elis quej
tamitatas se hueyi cuahuit hasta yon inelhuayo
amo mocahuas.” Quej ni quiijtohua TOTECO Cati
Quinyacana Iilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij.

2 “Pero para amojuanti cati antechimacasij
huan antechicneliaj, monextis se cati elis quej
se tonati. Huan campa ajsis itaahuil nochi elis
xitahuac huan quichicahuas nochi cati monequi.
Huan amechtojtomas para anhuitontinemise ica
paquilisti quej pilbecerrojtzitzi cati quinquixtij-
toque ten campa quintzactoyaj.

3 Huan ancuajcualme anmoquetzase ininpa
amocuajcualme pampa amo cuali masehualme
elise san quej cuajnexti amoicxita.” Quej ni quiij-
tohua TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ejcahua
Ma Tatanitij.

4 “Huajca xiquelnamiquica para xijtamichi-
huaca nochi nopa tanahuatilme huan leyes cati
nijmacac notequipanojca Moisés huejcajquiya
ipan nopa tepet Horeb para ma amechmaca
nochi anisraelitame.

Elias hualas quema ayemo tetajtolsencahua

5 “iXiquitaca! Na nijtitanis nopa tajtolpanextij-
quet Elias quema ayemo ajsi nopa tonali ten na,
niamoTECO. Quema ajsis nopa tonal, elis nelia
hueyi huan temajmati pampa nitetajtolsencahuas

huan tahuel nitetatzacuiltis.
6 Pero quema ayemo ajsi nopa tonal, ajsis

Elias huan quichihuas para tetajme ma moyol-
cuepaca ten inintajtacolhua huan moyoltalise ica
ininconehua. Huan quichihuas para telpocame
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ma moyolcuepaca huan ma moyoltalica ica inin-
tatahua. Pampa sinta amo moyolcuepase mase-
hualme, na nihualas huan nijtelchihuas inintal
huan nijtamisosolos.” Quej ni quiijtohua TOTECO.
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